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1. Mjere sigurnosti
Instalacija uljnog postrojenja mora se obaviti sukladno tehnic¢kim propisima i zakonskim smjernicama.

Montazu, uljni priklju€ak i priklju¢ak dimnjaka, prvo pustanje u pogon, elektri¢ni prikljuCak kao i samo
odrzavanje plamenika smije obavljati samo stru¢no ovlasteni servis.

Elektriéni prikljuak mora se obaviti sukladno VDE ili OVE propisima i propisima dobavlja¢a elektriéne ener-
gije.

Radove na elektricnom prikljucku smije obavljati samo struc¢no ovlastena osoba.

2. Odrzavanje

Sukladno €lanku 9. Propisa o postrojenjima za grijanje, postrojenje je potrebno redovito odrzavati da bi se
postiglo njegovo pouzdano i sigurno funkcioniranje.

Obvezno je odrzavanje jednom godisSnje. Preporu¢amo sklapanje ugovora o odrzavanju s ovlastenim
instalaterom.

3. Potvrda o ispunjenim normama
Mi potvrdujemo da Giersch-ovi uljni plamenici GG35/55/80 ispunjavaju sljedece zakonske odredbe:

+ Niskonaponska odredba“ sukladno 73/23/ EWG u vezi s DIN VDE 0700 dio 1/
izdanje 04.88. i DIN VDE 0722 / izdanje 04.83.

« .Elektromagnetska podnosljivost” sukladno odredbi 89/336/EWG u vezi s
EN 55014 / izdanje 04.93. i EN 50082-1 / izdanje 01.92.
» Strojarska odredba“ sukladno odredbi 98/37/ EG.
+ ,Odredba o iskoristivosti “ sukladno odredbi 92/42/EWG u vezi s EN 267 / izdanje 10.91.
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4. Tehnicki podaci

GG35V GG35 | GG55-V| GG55 GG 80
Ucinak plamenika
u kg/h 1,00-3,35 | 1,20-3,35 | 1,00-5,05 | 1,20-5,05 | 3,35-6,75
u kW 12-40 14-40 12-60 14-60 40-80
Preporuceni
kotlovski ucin u kW 13,5-38 16,5-38 11-57 13-57 37-73,5
Napon mreze 230 V/ 50 Hz
Maks. uzimanje
snage u W 520/255 | 400/180 | 520/245 | 400/180 | 400/180
Start / Pogon
Tezina u kg 11
Buka
u dB(A) 58 58 59 59 60

5. Montiranje prirubnice i plamenika

- posmicnu prirubnicu i brtvilo montirati na vrata kotla,
- plamenik umetnuti u posmi¢nu prirubnicu,

- paziti na redoslijed pritezanja vijaka,

- plamenik kod pritezanja vijaka podignuti.

Pomocdu posmic¢ne prirubnice plamena cijev moze se optimalno
A namjestiti na dubinu lozista.

6. Elektricni prikljucak

Elektri¢ni prikljucak u prilozenom utikacu izvesti sukladno shemi ozi¢enja, uzimajuci u obzir mjesne pro-
pise. Dovod treba osigurati osiguraem od 10 A, a preporucljivo je upotrijebiti fleksibilni kabel. Ukoliko je
utika¢ vec oziCen, obaviti kontrolu priklju¢aka sukladno prilozenoj shemi.
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7. Uljna crpka

Sukladno tablicama za namjestanje (str. 13) tlak crpke mora se namijestiti uzevsi u obzir potreban ucin pla-
menika. Tlakovi crpke navedeni u tablicama za namjestanje su uporiSne vrijednosti koje mogu odstupati
ovisno o sustavu za grijanje.

Postupak:

e Zatvorni ¢ep O odvrnuti.

*Manometar uvijcati i tlak crpke regulirati
pomocdu vijka 0.

0 = prikljucak sapnice

0 = namjestanje tlaka

O = polaz

U = povrat

0 = priklju¢ak mjerenja tlaka

00 = mjerni prikljucak vakuuma

O = filtar

0 = Bypass-vijak za dvogranski susta

8. Prikljucak ulja

Dvogranski sustav Jednogranski sustav
] H[m] [ L[m] [ L[m]| L[m] Sapnica 2,5 kg/h 5 kg/h 10 kg/h
06mm|H8mm|10mm Promjer

4,0 33 100 100 voda [l 4 mm [ B mm [@ mm|B mm |@ mm|B mm|B mm
35 31 | 98 100 HIm[ | CIm] | CIm]| Cm[[ CIm]| C[m]| CIm]| L[m]
3,0 29 91 100 4,0 51 100 26 100 31 100

2,5 27 85 100 3,0 38 100 19 97 23 100

2,0 25 79 100 2,0 26 100 13 65 16 100

1,5 23 72 100 1,0 13 65 6 32 8 51

1,0 21 66 100 0,5 6 32 3 16 4 26

0,5 19 60 100 0,0 52 100 26 100 66 100

0 17 53 100 -0,5 46 100 23 100 58 100
-0,5 15 47 100 -1,0 40 100 20 100 50 100
-1,0 13 41 99 -2,0 27 100 14 69 34 100
-1,5 11 34 84 -3,0 15 75 7 37 19 59
-2,0 9 28 68 -4,0 2 12 1 6 3 10
-2,5 7 22 53

-3,0 5 15 37

-3,5 3 9 22

-4,0 1 3 6

U tablicama su navedene najvece dopustene duljine usisnih vodova. Vrijednosti se odnose na lozivo ulje EL
4,8 cSt i unutarnji promjer usisnog voda. Pri odredivanju duljine usisnog voda uzeti su u obzir otpori jednog
ventila, jednog povratnog ventila i 4 kuta. Zbog mogudih isplinjavanja veli¢ina X ne bi trebala prekoraciti
duljinu od 4 m.

* Uljnu crpku prikljuciti na uljovod prilozenim savitljivim cijevima,

» Crpku prikljuciti polaznim i povratnim vodom (dvogranski sustav),

» Kod spremnika polozenih na viSe crpka se moze preinaciti na jednogranski sustav.

Kod jednogranskog sustava odstraniti Cep, te izvaditi Bypass-vijak [0 na dnu provrta. éep ponovno monti-
rati i Cvrsto pritegnuti. Povratni vod i prikljuénu spojnicu [0 odstraniti, a provrt zatvoriti brtvom i metalnim
cepom.

Za promjenu na jednogranski sustav preporu¢amo upotrebu
filtra za loZivo ulje s povratnim dovodom. Uljna crpka ostaje
pri tome u dvogranskom sustavu. Polazni i povratni vod pri-
kljuciti na filtar, otvoriti pipac na filtru i sustav za grijanje pustiti
u pogon.
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9. Polozaj za servisiranje

-osloboditi brze zatvarace,

-skinuti podloznu plocu,

-podloznu plocu zavjesiti na dva gornja vijka

(polozaj za servisiranje).

Kod ponovnog sklapanja podloznu plo¢u umetnuti u kudiste i
priCvrstiti brzim zatvarac¢ima.

Paznja! Paziti da podlozna ploc¢a

pravilno sjedne na kudiste.

Mjerna cijev

-podloznu plo€u staviti u polozaj za servisiranje,

-kablove za paljenje skinuti s elektrode, zastojnu plo¢u oslobo-
diti i skinuti je s drzac¢a sapnice,

-uljnu sapnicu odvij¢ati (klju¢ 16), a istodobno klju¢em

19 sprijeciti okretanje drzaca (vidi sliku),

-uljnu sapnicu promijeniti.

Ponovno montiranje obavlja se obrnutim redoslijedom.
Pri tome kod plamenika GG55 paziti na polozaj mjerne cijevi
(mali provrt na zastojnoj plo¢i oznake ,M*).

Grani¢nik za zastojnu plo¢u mora se uvijek nalaziti u straznjem
utoru (kut prskanja sapnice 60°).

11.Podesavanje elektrode za paljenje

a

d—er_

[

4.5

Elektroda za paljenje je tvorniCki namjestena. Navedene mjere
sluze za kontrolu.



12. Namjestanje koli¢ine zraka (mjera ,, B* i mjera ,A")

Oznaka nule Skala

Oznaka
namjestanja

Sigurnosna matica

Mjera ,B*

Mjerna spojnica

Mjera , B*

Skala nam sluzi kao orijentacijska pomo¢ za lakSe na-
mjesStanje koli¢ine zraka. Sukladno tablicama za nam-
jeStanje, koli¢ina zraka se upotrebom klju¢a 17 namjesta na
odgovarajudi ucinak. Vrijednosti iz tablica za namjestanje
izravno se ocitavaju na skali. Kod predtlaka u loZiStu mora
se ocitana vrijednost nesto povecati, a kod podtlaka sman-
jiti.

U svakom slucaju potrebno je naknadno reguliranje uvjeto-
vano samim postrojenjem.

Za postizanje ujednacenih vrijednosti sagorijevanja prepo-
ru¢ujemo ugradnju regulatora propuha.

Prilikom promjene zup€anika za namjestanje treba paziti da
se kod vrijednosti od 5° na skali oznaka namjestanja i
oznaka nule na zupc¢aniku poklapaju.

Mjera , A"

Mjera ,A" (vidi tablice str. 13) sluzi kao orijentacijska
pomoc za lak§e namjestanje plamenika.

Mjera ,A“ oznacava polozaj sapnista sa zastojnom plo¢om
u konusu plamene cijevi.

Primjer: Desno okretanje matice za namjestanje

Koli€ina zraka se povecava, postotak CO, u dimnom plinu
se smanjuje, a tlak zraka ispred zastojne plo¢e pada.
Pomocu mjerenja postotka CO, na mjernom mijestu u cijevi
dimnog plina kontrolira se pravilno namjestanije

mjera ,B*i A"

Tlak zraka ispred zastojne ploce
(vidi tablice za namjestanje)

CO,=12-13% Tlak previsok Tlak prenizak

Maticu za namjestanje Mijeru ,B“ povedati
okretati na desno

co previsok Zastojna ploc¢a prema
2 natrag

Mijeru ,A“ povecati

Mijeru ,B* smanijiti Maticu za namjestanje

. okretati na lijevo

CO,, prenizak Zastojna ploga prema
naprijed

Mjeru ,A“ smanjiti

U posebnim slu¢ajevima grani¢ne se vrijednosti mogu preko-
raciti.
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13.Kontrola djelovanja programator-osjetilo plamena

Nakon pustanja u pogon i redovitog servisiranja plamenika potrebno je provesti sljedece kontrole:
1. Pokretanje pri potamnjelom osjetilu plamena:

- programator mora i¢i na smetnju.

2. Pokretanje pri osvijetlienom osjetilu plamena:

- programator mora i¢i na smetnju zbog upada stranog svjetla za vrijeme predodzradivanja.

3. Normalno pokretanje - ako za vrijeme pogona, u vrijeme naknadnog paljenja, osjetilo plamena potamni:

- TF 830: paljenje se mora ukljuciti, a nakon isteka sigurnosnog vremena programator mora i¢i na smetnju.

- DKW 972/976: dovod goriva se odmah isklju€uje i pocinje naknadno odzracivanje u trajanju od 60 sek. Nakon toga
programator ponovno pokrece plamenik, a nakon isteka sigurnosnog vremena mora i¢i na smetnju.

Sigurnosti i sklopne funkcije

Ukoliko se za vrijeme pogona plamen ugasi, odmah se iskljuc¢uje dovod goriva, a programator pokusava novo
pokretanje s predodzracivanjem i naknadnim paljenjem. U slu€aju nestvaranja plamena programator ide na smet-
nju nakon isteka sigurnosnog vremena. Nakon prekida u strujnoj mrezi programator obavlja, u svakom slucaju,
novo pokretanje. Kod upada stranog svjetla za vrijeme predodzradivanja, programator ide na smetnju nakon isteka
sigurnosnog vremena.

Programator se smije staviti ili skinuti s njegovog podnozja samo u slu¢aju kad je glavna sklopka iskljucena
' ili ako je 7-polni utika¢ neprikljuen, jer je podnozje programatora ina¢e pod naponom od 230 V.
e Upad stranog svjetla na osjetilo plamena (iz okoline ili od naknadno uzarenog Samotiranja) mora se spri-
jeciti. Samo tada je zajamceno funkcioniranje postrojenja bez smetniji.

DKW

Satronic: TF 830 972/976

ty1 = vrijeme pretpaljenja + vrijeme

v 12 sek. 20 sek.
predodzracivanja

ts = sigurnosno vrijeme 10 sek. 5 sek.
t, = vrijeme naknadnog paljenja 20 sek. 7 sek.
Vrijeme naknadnog odzracivanja nema 60 sek.
Vrijeme ¢ekanja nakon smetnje 90 sek. nema
Osijetilo plamena Mz 770
Minimalna fotostruja [ pA ] 24 70

TF 830 und DKW 972/976

Pokretanje sa stvaranjem plamena

Ventilator
Paljenje

Magnetski ventil

Osijetilo plamena

Lampica smetnje |

& ts Pogon
s tv th
=
o Pokretanje bez stvaranja plamena
Ventilator 3 |
£
Paljenje K |
Magnetski ventil |
Osjetilo plamena |
Lampica smetnje ]
ts Smetnja




Mjerenje struje osjetila plamena (MZ 770)
Kod negativnog otklona mjerne sprave zamijeniti utikace mjernog voda!

n 500pA = _
[|Podnozje $
[ |programa-
_ltora
2 E T w
e L ——

Osijetilo plamena

Mjernu spravu namjestiti na mjerno podrucje oko 200 pA!
Preporucljiva oprema:
Digitalna mjerna sprava nar. br. 59-20-50263

14.Predgrijac ulja (samo kod GG35/55-V)

Predgrijac ulja je predspojen tijeku programa plamenika i ostaje u pogonu sve dok regulacijski termostat ne
iskljuci plamenik.

Blokiranje hladnog starta obavlja se preko ugradenog termostata koji tek nakon ugrijavanja pusta struju do
programatora.

Elektrini predgrijaC ulja ugraden je u drzac sapnice i ima promjenljivi ogrjevni ucin. Prilagoduje se doti¢noj
potrebi topline preko termistora s pozitivnim temperaturnim koeficijentom.

15.Digitalno brojilo ulja - OC (dodatna oprema)

Mjerno podrudje: 1 bis 40 I/h
Pogonska temperatura: 0-60°C
Dopusteni tlak: < 25 bar
Toc¢nost mjerenja: +2,5%

301900'.

Ovaj viSenamjenski uredaj daje nam podatke o

potrosnji ulja, broju pokretanja plamenika, broju pogonskih sati itd., te istodobno upozorava ukoliko protok
ulja pada ispod namjestene vrijednosti (npr. zaCepljena sapnica). Pravodobnim otkrivanjem i otklanjanjem
pogresSke moze se sprijeciti neekonomican i za okolinu Stetan rad plamenika. Kod rada plamenika potrebno
je paziti da su protok ulja, tlak i temperatura u dopustenim granicama.

Posebno odrzavanje digitalnog brojila ulja u pravilu nije potrebno. Predspojeni uredaj za zadrzavanije neci-
stoce (u crpki ili uljnom filtru) mora se kod redovitog odrzavanja plamenika ocistiti.

Paznja: Pokazivac se gasi 24 sata nakon prekida struje. Sve vrijednosti ostaju ocuvane
. i mogu se ocitati nakon ponovnog ukljucivanja struje.

Nacin funkcioniranja tipke za modus

Kratkim pritiskanjem tipke za modus moguce je ocitati programirane informacije i to njihovim redoslijedom.
Doti¢ni modus bit ¢e, nakon pustanja tipke, prikazan simbolom funkcije ili odgovaraju¢om vrijedno$cu.

G. 11.05.04



G. 11.05.04

Na displeju se mogu ocitati sliedece funkcije :

Funkcija Displej
Trenutaéna potro$nja 0000.00 I/nh
Koligina ulja 0 0000.00 I/h
(povratni broj¢anik)

Koli¢ina ulja S 000000 |
(zbrajac)

Ukupni broj radnih sati | (3 000000 1

Broj pokretanja J 000000 h

plamenika

Smanjeni protok ulja (v. A
funkciju servisiranja) Seie

Vraéanje brojcanika na pocetnu vrijednost
U modusu ¢ obavlja se vracanje brojcanika na pocetnu vrijednost.
=> Tipku pritiskati najmanje 10 sek.

Nakon 5 sek. pojavi se izraCunata vrijednost i svijetli 5 sek. Kad se na displeju ponovno pojavi po¢etna
(stara) vrijednost tipku vise ne pritiskati, a na displeju se pojavljuje oznaka o-.

Tocno odredivanje vrijednosti trenuta¢ne potrosnje
Tocno odredivanije vrijednosti trenutacne potro$nje obavlja se u modusu funkcija trenutacne potros$nje.
=> Tipku pritiskati najmanje 30, a najvisSe 32 sek.

Nakon 25 sek. pojavi se oznaka vrijednosti trenutaéne potrodnije i svijetli 5 sek. Cim oznaka nestane
tipku viSe ne pritiskati. Kao potvrda, oznaka servisiranja i trenutacne potroSnje svijetle 5 sek. Nakon

promjene ucina plamenika (promjena sapnice, promjena tlaka uljne crpke) mora se odrediti nova
vrijednost, i to prema ve¢ opisanom postupku.

Funkcija servisiranja

Smaniji li se protok ulja za vise od 10% (zaCepljena sapnica, zacepljeni predgrijac ulja), pojavit ¢e se na
displeju oznaka servisiranja.

Preduvjet za ovu funkciju servisiranja je prijasnje unoSenje podataka vrijednosti trenutacne potrosSnje kod
pravilnog rada plamenika.

Funkciju servisiranja staviti izvan rada

Ponoviti postupak kao i kod odredivanja vrijednosti trenutacne potro$nje, samo ovaj puta tipku drzati
pritisnutu duze od 32 sek. Simbol servisiranja ¢e se izbrisati.

=> Tipku pritiskati duze od 32 sek.
Nakon pustanja tipke, na displeju svijetle simbol servisiranja i 0-vrijednost, i to 5 sek.



16.Uskladivanje kotla i plamenika

Da bi izgaranje bilo zadovoljavajuce potrebno je toc¢no uskladivanje kotla i plamenika. To se postize
odabiranjem plamenika prema radnim poljima (str.16) uzimajudi u obzir otpor loZista. Pomocu posmicne
prirubnice plamena cijev plamenika moze se optimalno namjestiti na dubinu loZista.

17.Priklju¢ak dimnjaka

Pretpostavka za besprijekorno funkcioniranje postrojenja za lozenje je ispravno dimenzionirani dimnjak.
Dimenzioniranje se obavlja prema DIN-u 4705 uzimajuci u obzir DIN 18160. Ucine kotla i plamenika kod
toga nikako ne zanemariti. Kod kliznog nacina pogona dimnjake treba predvidjeti prema DIN-u 18160 T1-
grupa 1. Za proracun se mora uvrstiti masa struje dimnog plina za ukupni toplinski ucin kotla. Djelotvorna
visina dimnjaka rac¢una se od priklju¢ka izlaznog plina u dimnjaku. Konstrukciju dimnjaka potrebno je tako
odabrati, da se opasnost od kondenzacije, tj. hladnih unutarnjih stijena dimnjaka, smanji na minimum.

Za to¢no reguliranje i konstantno drzanje propuha kotla, preporuc¢ujemo ugradnju
1\ graniénika propuha.

Time se:

1. Izjednaduju varijacije propuha

2. Dalekosezno iskljucuje vlaga u dimnjaku
3. Reduciraju gubici kod obustave rada

Vazno!

Pri saniranju postojecih postrojenja vrlo se ¢esto susre¢éemo s predimenzioniranim presjecima dimnjaka.
Zbog toga preporucujemo vjestacenje odgovorne osobe, i to prije ugradnje kotlovskog postrojenja. Na taj
se nac¢in mogu poduzeti odgovaraju¢e mjere optimiranja dimnjaka (umetanje specijalnih cijevi, ugradnja
usisnih ventilatora).

18.Termometar dimnog plina

Za kontrolu temperature dimnog plina postrojenje za grijanje potrebito je opremiti posebnim termometrom.
Sto je visa temperatura dimnog plina, tim je vedi i izlazni gubitak (gubitak na dimnom plinu). Rastude
temperature dimnog plina ukazuju na rastuca talozenja koja smanjuju loziSno-tehnicki stupanj djelovanja.
Kod rastuc¢e temperature dimnog plina postrojenje za grijanje potrebno je odistiti i ponovno namijestiti.

Oznake spojnih simbola:
By Osijetilo plamena
E, Predgrijac ulja
Fy F110sigurac
(preporuka maks. 10 A)
Fo>1 Regulacijski termostat
F5; Sigurnosni termostat
Hi; Pogonska lampica
Hi3 Lampica smetnje
Hy, Kontrolna lampica predgrijaca ulja
M; Motor plamenika
P44 Brojilo pogonskih sati (kotao)
P54 Brojilo pogonskih sati (plamenik)
Q, Glavni prekidac
S; Programator Satronic TF 830,
za termogen s DKW 972(izvedba GG35/55/80)
za termogen s DKW 976 (izvedba GG35/55-V)
S, SgDigitalno brojilo ulja (po zelji)
T, TgTransformator za paljenje

X471 Utika¢ na kotlu

Xq2 Uti¢nica na plameniku
Ys Magnetski ventil

+  PE = Zastitni vodi¢

Skracenice za boje:

bi = bijela
cr = crna
crv = crvena
pl = plava
Si = siva
sm = smeda
ze = zelena
Zu = zuta
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20.Moguce pogreske

Utvrdivanje greske Uzrok Otklanjanje
Neispravan osigurac Izmijeniti
Zablokiran sigurnosni termostat Odblokirati
Prekora¢ena temp. namjestanja regulatora Nakon pada temperature ponoviti start
Motor plamenika ne Neispravan programator Izmijeniti
starta Neispravan motor Izmijeniti
Predgrijac ulja: neispravno grijanje ili termostat | Izmijeniti
pogona
Neispravna spojka motor-uljna crpka Izmijeniti

Plamenik se pokrene i
ide na smetnju nakon
isteka sigurnosnog vre-
mena

a) Sa stvaranjem plamena:

Osijetilo plamena oneciséeno, neispravno ili
nije utikatem ispravno priklju¢eno
Neispravan programator
b) Bez stvaranja plamena:

Nema paljenja

Plamenik ne dobiva ulje:

Zatvoreni ventili uljovoda

Prazan spremnik ulja

Oneciscen filtar

Propusta uljovod

Neispravna crpka

Propusta nozni ventil
Oneciscéena ili neispravna sapnica
Neispravan magnetski ventil
Zacepljen filtar u magnetskom ventilu
Strano svjetlo
Neispravna spojka motor-uljna crpka
Zacepljen predgrijac ulja

Izmijeniti

Kontrolirati transformator, elektrodu i kabel za
paljenje

Otvoriti

Napuniti uljem

Ocistiti

Zabrtviti

Izmijeniti

Zabrtviti

Ocistiti filtar sapnice ili je izmijeniti
Izmijeniti

Ocistiti filtar ili izmijeniti magnetski ventil
vidi str.7

Izmijeniti

Izmijeniti

Plamen se gasi pri
pogonu

Potro$ena zaliha ulja

Zacepljen filtar sapnice

Oneciscéen uljni filtar ili polazni vodovi za ulje
Ukljucci zraka

Neispravan magnetski ventil

Napuniti uljem

Ocistiti filtar sapnice ili je izmijeniti
Ocistiti filtar i vodove

Ispitati usisni vod i armature
Izmijeniti

Mjesaliste jako zau-
lieno ili ima jake nas-
lage koksa

Neispravno namjestanje

Pogresna veli¢ina sapnice

Pogresna koliCina zraka za sagorijevanje
Prostorija za grijanje nije dovoljno ozrac¢ena

Ispraviti vrijednosti namjestanja

Izmijeniti

Plamenik ponovno namijestiti

Paziti da su otvori za ozracivanje dovoljno
veliki

Plamenik radi ispreki-
dano

Preveliki protok ulja

Ugraditi programator s ukljuc¢ivanjem

Radijske ili televizijske
smetnje

Preskoci paljenja k sapnici ili zastojnoj ploci
Slabi antenski ucin

Pravilno namijestiti elektrodu za paljenje
Ispitati antenski ucin

Ugraditi kondenzator ili otpore za zastitu od
smetniji

12
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21.Tablice za namjestanje

Vrijednosti prikazane u tablicama za namjestanje su okvirne vrijednosti za pustanje plamenika
u pogon. Ukoliko podaci o kotlu, toplinskoj vrijednosti ili nadmorskoj visini odstupaju od

zadanib moraju se vrijednosti namjestanja podesiti tim novim parametnima.
U svakom slucaju potrebno je naknadno namjestanje ovisno o vrsti postrojenja za

grijanje.

Navedene vrijednosti protoka ulja u tablicama za namjeStanje odnose se na viskozitet od oko 1,8 cSt. kod
predgrijanog lozivog ulja i oko 4,8 cSt kod lozivog ulja temperature oko 20° C.
Mjera ,A“ odnosi se na nadmorsku visinu od oko 300 m, temperaturu okoline od oko 20°C i u praksi uobica-
jene otpore lozista kod postotka CO2 u dimnom plinu od 12,5%.

Navedeni tlakovi crpke odnose se na upotrebu sapnica s punim kutom prskanja.

Pomocu vijka za namjestanje tlak crpke moze se promijeniti uzevsi u obzir u€in plamenika.

UCin pla- | Kotlovski | Protok ulja Velicina Kut prskanja | Tlak crpke | Namjestanje | Namjestanje Tlak zraka
menika ucin kod sapnice sapnice zraka Mjera zraka Mjera | ispred zasto-
nk=92% “A” oko “B” oko jne ploce

[kW] [kW] [kg/h] [USgal/h] [°-S] [bar] [mm] [Skala] [mbar]

15,0 13,5 1,25 0,40 60 10 18-19 19-21 2,0-2,2

18,5 17,0 1,5 0,45 60 10 19,5-20,5 26-28 2,0-2,2

20,5 18,5 1,7 0,50 60 10 20-21 30-33 2,123

GG35-V 24,5 22,5 2,1 0,55 60 10 22-23 37-40 2,2-2,4
27,0 25,0 2,3 0,60 60 10 23-24 42-45 2,2-2,4

31,5 29,0 2,7 0,65 60 10 24-25 53-57 2,3-2,5

34,5 32,0 2,9 0,75 60 10 25-26 67-72 2,3-2,6

38,0 35,0 3,2 0,85 60 10 26-27 80-85 2,3-2,6

15,0 14,0 1,3 0,40 60 10 18-19 5-10 2,0-2,2

17,5 16,0 1,5 0,45 60 10 19-20 10-15 2,0-2,2

20,0 18,5 1,7 0,50 60 10 20-21 16-19 2,0-2,2

24,0 22,0 2,0 0,55 60 10 22-23 22-25 2,1-2,3

27,0 24,5 2,3 0,60 60 10 23-24 25-28 2,2-2,4

GG55-V 30,0 27,5 2,5 0,65 60 10 25-26 29-32 2,2-2,4
33,0 30,5 2,8 0,75 60 10 26-27 33-37 2,325

39,0 36,0 3,3 0,85 60/60 10 27-28 39-43 2,3-2,6

41,0 37,5 3,5 1,00 45/60 10 28-30 46-50 2,3-2,6

47,5 43,5 4,0 1,10 45/60 10 29-31 57-62 2,3-2,7

50,5 46,5 4,3 1,25 45/60 10 32-34 67-73 2,3-2,7

58,0 53,0 4,9 1,35 45/60 10 34-36 95-105 2,3-2,7

18,0 16,5 1,5 0,40 60 10 14-15 30-33 2,0-2,2

21,0 19,5 1,8 0,40 60 13 15-16 33-36 2,0-2,2

24,0 22,0 2,0 0,45 60 13 16-17 40-44 2,1-2,3

GG35 26,0 24,0 2,2 0,50 60 13 17-18 43-47 2,2-2,4
30,0 27,5 2,5 0,55 60 13 18-20 55-60 2,2-24

33,5 31,0 2,8 0,60 60 13 20-22 70-75 2,3-2,5

38,0 35,0 3,2 0,65 60 13 21-23 105-115 2,3-2,6

18,0 16,5 1,5 0,40 60 10 14-15 15-17 2,0-2,2

21,0 19,5 1,8 0,40 60 13 15-16 19-21 2,0-2,2

24,0 22,0 2,0 0,45 60 13 16-17 22-25 2,1-2,3

26,0 24,0 2,2 0,50 60 13 17-18 25-28 2,2-2,4

30,0 27,5 2,5 0,55 60 13 18-20 31-34 2,2-2,4

GG55 33,5 31,0 2,8 0,60 60 13 20-22 34-37 2,3-2,5
38,0 35,0 3,2 0,65 60 13 21-23 36-40 2,3-2,6

41,5 38,0 3,5 0,75 60 13 22-24 42-46 2,3-2,6

46,0 42,5 3,9 0,85 60 13 24-26 50-55 2,3-2,7

51,5 47,5 4,4 1,00 60 13 25-27 60-65 2,3-27

60,0 55,5 5,1 1,10 60 13 29-32 70-75 2,3-2,7

40,0 37,0 3,35 0,75 60 12,5 23-25 38-42 2,5-2,8

46,0 42,5 3,90 0,85 60 13 25-26 40-45 2,5-2,8

52,0 48,0 4,40 1,00 60 13 27-29 45-50 2,5-2,8

GG80 58,0 53,5 4,90 1,10 60 13 30-32 50-55 2,5-3,0
66,0 61,0 5,60 1,25 60 13 32-34 60-65 2,5-3,0

70,0 64,5 5,90 1,35 45 13 34-36 65-75 2,8-3,3

80,0 73,5 6,75 1,50 45 13 37-39 80-95 2,8-3,3
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22.Presjek plamenika i popis rezervnih dijelova
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Pozicija | Naziv VP Nar. broj
1 Plamena cijev 1 47-90-12552
1 Plamena cijev (GG80) 1 47-90-22085
2 Zastojna ploca s elektrodom za paljenje 1 47-90-22035
2 Zastojna ploca s elektrodom za paljenje (GG80). 1 47-90-22086
3 Elektroda za paljenje 1 47-90-22087
4 Sapnicka cijev s drzaCem sapnice 1 47-90-22062
4 Sapnicka cijev s predgrija¢em ulja (GG55-V) 1 47-90-21979
5 Kabel za paljenje (duljina 600 mm) 10 47-50-10385
6 Posmicna prirubnica 1 31-90-10103
7 Brtvilo za posmi¢nu prirubnicu 5 31-50-10104
8 Regulator koli¢ine zraka 5 47-90-21777
9 Kudiste s priguSivacem buke 1 47-90-21770
10 Opruzni poklopac 5 47-50-21832
11 Mjerna cijev 1 42-90-23254
12 Tlaéna cijev uljna crpka - sapnicka cijev 1 47-90-22064
13 Pokrovni poklopac 1 47-90-21765
14 Ventilator d 133x42 1 31-90-11477
14 Ventilator d 133x52 (GG80) 1 47-90-21729
15 Segment za ustrujavanje zraka(GG35) 1 47-90-22528
15 Segment za ustrujavanje zraka(GG55) 1 47-90-21774
15 Segment za ustrujavanje zraka (GG80) 1 47-90-21774
16 Uljna crpka 1 31-90-10187
17 Metalna savitljiva cijev 1 47-90-10802
18 Transformator za paljenje 1 47-90-11260
19 Podnozje programatora 1 31-90-22664
20 Programator Satronic TF 830 1 37-90-10936
21 UtiCnica 7-polna s kabelom 1 37-50-20731
22 Zupcanik za namjestanje 5 47-50-21884
23 Osijetilo plamena Satronic MZ 770 (duljina 300 mm) 1 47-90-22816
24 Magnetski ventil 1 47-90-12936
25 Motor 230 V /50 Hz 90 W 1 31-90-11582
26 Spojka motor - uljna crpka 10 37-50-11586
27 Prikljucni vijci 10 31-50-10553

VP = Veli¢ina pakiranja 1, 5, 10, 20, 50 komada
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23.l1zvedbene mjere / Priklju¢ne mjere kotla
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24.Radna polja
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Radna polja prema DIN EN 267.
Radna polja se odnose na nadmorsku visinu od 200 m i temperaturu okoline od oko 20°C.

Sve informacije, slike, nacrti i tehniCki opisi iz ove tehniCke informacije
vlasnistvo su tvrtke Giersch i bez naseg pisanog dopustenja ne smiju se
umnozavati.

Pridrzano pravo promjena.
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